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Was bedeutet Kompetenzstufe A1?7*

Die Kompetenzstufe A1 ist die erste Stufe im Gemeinsamen Europiischen Referenz-
rahmen (GERS), einer vom Europarat festgelegten Definition verschiedener Sprachni-
veaus. In der Alltagssprache wird dieses Niveau ,Anfinger” genannt.
Die Stufe Al in Deutsch wire fiir sehr einfache Interaktionen ausreichend, z. B. als
Tourist in einem deutschsprachigen Land. Die Stufe Al in Deutsch wire jedoch fiir
andere akademische oder berufliche Zwecke nicht ausreichend. Gema® den offiziellen
Richtlinien des GERS kann jemand auf dem Niveau A1 in Deutsch:
1. vertraute, alltagliche Ausdriicke und ganz einfache Sitze verstehen und verwenden,
die auf die Befriedigung konkreter Bediirfnisse zielen.
2. sich und andere vorstellen und anderen Leuten Fragen zu ihrer Person stellen, z. B.
wo sie wohnen, was fiir Leute sie kennen oder was fiir Dinge sie besitzen, und kann auf
Fragen dieser Art Antwort geben.
3.sichauf einfache Art verstandigen, wenn die Gesprachspartnerinnen oder Gesprichs-
partner langsam und deutlich sprechen und bereit sind zu helfen. Zum Beispiel wird
ein/e Schiiler/in auf dem Niveau A1 in Deutsch in der Lage sein:
» sich vorzustellen und einfache Gru8- und Abschiedsformeln zu gebrauchen.
- zu sagen, woher sie/er und andere kommen, eine kurze Beschreibung der Stadt
geben.
« {iber Familie und Kollegen zu sprechen, ihr Aussehen und ihre Personlichkeit zu
beschreiben.
» iiber Kleidung einfach zu sprechen und den Verkiufern einfache Fragen dazu zu stellen.
- liber Lieblingsessen zu sprechen.
« Uber die tiglichen Aktivitdten sprechen und Treffen mit Freunden und Kollegen
vereinbaren.
» die aktuellen Wetterbedingungen zu beschreiben und Vorschlige fiir Aktiviti-
ten gema{} der Wettervorhersage zu machen.
« allgemein iiber seine Gesundheit zu sprechen und einem Arzt gemeinsame me-
dizinische Symptome zu beschreiben.
« den Standort seines Hauses zu beschreiben und einfache Anweisungen zu geben.
« iiber seine Hobbys und Interessen zu sprechen und Pléne fiir Freizeitaktivititen
mit Freunden oder Kollegen zu machen.
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Mit j’elen az Al szint?

Az Al szint az elsé szint a K6z6s Eurdpai Referenciakeretben (KER), ami az Eurdpa
Tandcs altal megszabott meghatirozésa a kiil6nb6z6 nyelvi szinteknek. A mindennapi
beszédben ez lenne az tgynevezett ,kezd6” szint.
Egy Al szintdi némettudds elegendd lenne nagyon egyszer( kapcsolatteremtéshez, pél-
déul turistaként egy német nyelvii orszagban térténd latogatés alkalmaval. De egy Al
szint nem lenne elegendd egyéb tanulményi vagy szakmai célok megvalésitasdhoz. A
hivatalos K6z6s Eurdépai Referenciakeret irdnymutatasai szerint valaki az Al szinten
képes németiil:
1. megérteni és hasznalni a szdmara ismerés mindennapi kifejezéseket és nagyon alap-
vet6 fordulatokat, amelyeknek célja konkrét sziikségletek kielégitése.
2. bemutatkozni és masokat bemutatni, kérdezni és valaszolni személyes jellegii kérdé-
sekre, példaul lakhelyre, ismerdsokre, tulajdonédban 1évé targyakra vonatkozoéan.
3. kapcsolatot teremteni mas emberekkel, veliik egyszeri médon beszélgetést folytatni,
amennyiben a masik személy lassan és vilagosan beszél és segitGkész. Példaul egy Al
szint( tanul6 képes lesz németiil:
« bemutatkozni és egyszer(ien {idv6zolni valakit, elkdszonni valakitél.
« megmondani, honnan szirmazik, masok honnan szarmaznak, és varosarél le-
irast adni.
« csaladjardl és munkatarsairdl beszélni, a megjelenésiiket és személyiségiiket le-
irni.
« alapszinten ruhdzatrél beszélni, és az eladoknak egyszer( kérdéseket feltenni.
« kedvenc ételérdl beszélni.
- napi tevékenységekrdl beszélni, és taldlkozékat bardtokkal és kollégikkal meg-
beszélni.
+ idd&jarasi koriilményeket leirni, és az idGjaras-eldrejelzés alapjan tevékenysége-
ket javasolni.
» 4ltalanossagban az egészségérdl beszélni, és a szokdsos tiineteket egy orvosnak
leirni.
« hdza elhelyezkedését leirni, és egyszer( ttbaigazitdsokat adni.
* hobbijarol és érdekl6dési korérdl beszélni, és bardtokkal vagy kollégakkal kozos
programot tervezni.



Astrids Haus

Astrid lebt in einem schénen Haus. Es ist ziemlich grof
und bequem.

Im Erdgeschoss gibt es eine Kiiche, ein grofes Wohnzim-
mer, ein schon eingerichtetes Esszimmer, ein Arbeitszimmer
und ein Badezimmer. Im Obergeschoss befinden sich vier
Schlafzimmer, zwei Badezimmer und ein grofier Balkon. Die Zimmer sind hell und
gerdumig. An den Winden hingen Gemilde und Bilder. Jedes Zimmer hat schéne Vor-
hinge, alle Mobel im Haus sind neu.Die offene Terrasse befindet sich vor dem Blumen-
garten. Im Hof hinter dem Haus haben Astrids Eltern einen Gemiisegarten. Dort bauen
sie Tomaten, Paprika, Salat, Gurken und Mé&hren an. Sie gieflen tiglich die Pflanzen
im Garten. Es gibt eine Garage neben dem Haus. Hinter der Garage befindet sich eine
Schaukel. Astrid und ihre Briider schaukeln gerne.

Im Wohnzimmer gibt es ein grofes Sofa und zwei Sessel. Auf dem Boden liegt ein
Teppich und ein kleiner runder Tisch steht vor dem Sofa. Die Kinder schauen abends
fern oder essen Popcorn im Wohnzimmer. Astrids Haus ist schon eingerichtet und die
Familienmitglieder halten das Haus ordentlich und sauber.
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Astrid haza

strid egy szép hazban él. A hiz elég nagy és kényelmes.
foldszinten van egy konyha, egy nagy nappali, egy szépen berendezett ebédls, egy
dolgozészoba és egy fiirdészoba. Az emeleten taldlhaté négy haldszoba, két fiirdGszoba
és egy nagy erkély. A szobdk vilagosak és tagasak. A falakon festmények és képek vannak
kiftiggesztve. Minden szobaban szép fiiggény van, a hdzban 1j biitorok vannak.

A nyitott terasz a virdgoskert el6tt helyezkedik el. A hiz mogétti udvaron Astrid
sziileinek veteményeskertjiik van. Paradicsomot, paprikdt, saldtat, uborkat és sargarépat
termesztenek ott. Naponta megontdzik a névényeket a kert-
ben. A haz mellett van egy gardzs. A gardzs mogott talalhatd -
egy hinta. Astrid és testvérei szeretnek hintdzni. H H

A nappaliban van egy nagy diviny és két fotel. A padlét _-
szényeg fedi és egy kis kerek asztal &ll a divany el6tt. Esténként a
gyerekek tévéznek és pattogatott kukoricit esznek a nappaliban,

Astrid hdza szépen van berendezve, a csalddtagok pedig
rendben és tisztin tartjak a hazat.
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ziemlich — elég, egészen
bequem — kényelmes
das Erdgeschoss, die Erdgeschosse —
foldszint
eingerichtet — berendezett
das Obergeschoss, die Obergeschosse —
fels6 emelet
hell — vilagos

geraumig — tagas
das Gemalde, die Gemalde — festmény
der Vorhang, die Vorhange — fiiggény
der Hof, die H6fe — udvar
anbauen — termeszteni
giellen — 6ntozni
die Schaukel, die Schaukeln — hinta
ordentlich — rendes




